
Art. 4. § 1. Het definitieve saldo van de voor het jaar 2015
toegekende subsidie, in plus of in min, wordt berekend op basis van het
totale aantal geslaagde afnamen die in 2015 effectief werden uitgevoerd
en met de NAT tests voor HIV1 en HCV werden uitgetest.

Dit aantal afnamen dient door een bedrijfsrevisor of een accountant
voor echt te worden verklaard en aan de hand van facturen met
betrekking tot deze tests te worden aangetoond.

§ 2. Het definitieve saldo van de in artikel 3, § 2 bedoelde instellingen
wordt op basis van bewijsstukken berekend.

§ 3. De in § 2 bedoelde bewijsstukken moeten uiterlijk vóór
30 september 2016 verplicht naar het volgende adres worden opge-
stuurd : Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten – DG Inspectie -, Eurostation Blok 2, Victor Hortaplein 40,
bus 40, 1060 Brussel.

Art. 5. Berekening van het definitieve saldo :

§ 1. Eerst en vooral wordt voor elke instelling bedoeld in dit besluit
een eerste subsidie (ES) berekend, gelijk aan het aantal effectief
uitgevoerde NAT tests vermenigvuldigd met 14,94 EUR.

Vervolgens wordt voor elke instelling de som van de toegekende
voorschotten berekend (TV).

§ 2. Ingeval de som van de ES van de instellingen bedoeld in dit
besluit het TB overschrijdt, wordt het volgende berekend :

1° het verschil tussen de bedragen die effectief door de instellingen
enerzijds en het TB anderzijds besteed en aangetoond werden.
Dit bedrag wordt het Totale tekort (TT) genoemd.

2° de verhouding tussen het aantal NAT tests uitgevoerd door elke
instelling en het totale aantal NAT tests uitgevoerd door alle
instellingen. Dit bedrag wordt de HerleidingsCoëfficiënt genoemd
(HC), dat als volgt wordt berekend :

HC =
Aantal NAT tests van de instelling

Totaal aantal NAT tests van de instellingen
§ 3. 1° Ingeval het totaal van de ES van de instellingen bedoeld in dit

besluit het TB niet overschrijdt, is het definitieve saldo voor elke
instelling gelijk aan : ES – TV.
2° Ingeval het totaal van de ES van de instellingen bedoeld in dit

besluit het TB overschrijdt, is het definitieve saldo voor elke
instelling gelijk aan :
ES - (TT x HC) – TV

3° De toegekende subsidies mogen de werkelijk gedane kosten in
geen geval overschrijden.

Art. 6. Voor zover aan de bepalingen van artikel 4, § 3 werd
voldaan, wordt het definitieve saldo op 1 december 2016 aan de
instellingen op de in artikel 3, § 2 bedoelde rekeningnummers gestort.

De terug te betalen sommen worden op dezelfde datum opgeëist.

Art. 7. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Ciergnon, 26 december 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22027]

9 NOVEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 1, §§ 3, 4bis, II, A, 4ter en 7, 9, c), 12, §§ 1, c), en 3, 7°, 14,
a), 14, d), 14, h), § 2, 19, § 5quinquies, 20, §§ 1 en 2, 21, § 1, 22, II, b),
24, § 10, en 25, §§ 1 en 3, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen. — Rechtzetting

In het Belgisch Staatsblad nr. 319 van 9 december 2015, bladzijde 72979,
moet de volgende correctie worden aangebracht :

voeg in het artikel 2 het teken “°” vooraan de omschrijving van de
verstrekking aangeduid met de rangnummers 424115-424126 in.

Art. 4. § 1er. Le solde définitif du subside octroyé pour l’année 2015,
à recevoir ou à rembourser, est calculé en fonction du nombre total de
prélèvements réussis, effectivement effectués en 2015 et testés avec des
tests NAT pour l’HIV1 et l’HCV.

Ce nombre de prélèvements doit être certifié par un réviseur
d’entreprise ou un commissaire aux comptes et justifié par les factures
relatives à ces tests.

§ 2. Le solde définitif des institutions visées à l’article 3, § 2 est calculé
suite à l’introduction des pièces justificatives.

§ 3. Les pièces justificatives visées au § 2 doivent impérativement être
envoyées avant le 30 septembre 2016, date limite, à l’adresse suivante :
Agence Fédérale des Médicaments et des Produits de Santé – DG
Inspection - Eurostation Bloc 2, place Victor Horta 40, bte 40,
1060 Bruxelles.

Art. 5. Calcul du solde définitif :

§ 1er. Il est tout d’abord calculé pour chaque institution visée au
présent arrêté un subside primaire (SP), égal au nombre de tests NAT
réellement effectué multiplié par la somme de 14,94 EUR.

Il est ensuite calculé pour chaque institution la somme des provisions
accordées (PA).

§ 2. Pour le cas où la somme des SP des institutions visées au présent
arrêté dépasse le BT, il est calculé :

1° la différence entre les sommes réellement dépensées et justifiées
par les institutions d’une part et le BT d’autre part. Ce montant est
dénommé le Déficit total (DT).

2° le rapport entre le nombre des tests NAT effectués par chaque
institution et le nombre total des tests NAT effectués par toutes les
institutions. Ce montant est dénommé Coefficient de Réduction (CR). Il
est calculé comme suit :

CR =
Nombre de teste NAT de l’institution

Nombre de tests NAT total des institutions
§ 3. 1° Pour le cas où le total des SP des institutions visées au présent

arrêté ne dépasserait pas le BT, le solde définitif pour chaque institution
est égal à : SP – PA.
2° Pour le cas où le total des SP des institutions visées au présent

arrêté dépasserait le BT, le solde définitif, pour chaque institu-
tion, est égal à :
SP - (DT x CR) – PA

3° Les subsides octroyés ne peuvent en aucun cas dépasser les frais
réellement encourus.

Art. 6. Le solde définitif est versé aux institutions le 1er décembre
2016 aux numéros de compte mentionnés à l’article 3, § 2, sous réserve
des dispositions de l’article 4, § 3.

Les sommes à rembourser seront exigées à la même date.

Art. 7. . Notre Ministre de la Santé publique est chargé de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Ciergnon, le 26 décembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22027]

9 NOVEMBRE 2015. — Arrêté royal modifiant les articles 1er, §§ 3,
4bis, II, A, 4ter et 7, 9, c), 12, §§ 1er, c), et 3, 7°, 14, a), 14, d), 14, h), § 2,
19, § 5quinquies, 20, §§ 1er et 2, 21, § 1er, 22, II, b), 24, § 10, et 25, §§ 1er

et 3, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités. — Avis rectificatif

Dans le Moniteur belge n° 319 du 9 décembre 2015, page 72979, il y a
lieu d’apporter la correction suivante :

à l’article 2, insérér le signe ″°″ au début du libellé de la prestation
désignée par les numéros d’ordre 424115-424126.
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